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Δηζαγσγή 

Οη Άγγινη φηαλ ζέινπλ λα πνπλ φηη θάηη ηνπο είλαη πνιχ δχζθνιν λα ην 

θαηαλνήζνπλ ρξεζηκνπνηνχλ ηνλ ηδησκαηηζκφ “It’s all Greek to me” πνπ ζεκαίλεη 

«κνπ θαίλνληαη Διιεληθά», φπσο εκείο ιέκε «κνπ θαίλνληαη Κηλέδηθα». Δίλαη φκσο 

πξάγκαηη ηφζν άγλσζηε ε Διιάδα ζηνπο Άγγινπο ή κήπσο νη επηδξάζεηο ηνπ 

ειιεληθνχ πνιηηηζκνχ είλαη κεγάιεο, αθφκα θη αλ είλαη αζπλείδεηεο; Όινη 

γλσξίδνπκε γεληθά γηα ηηο επηδξάζεηο ηεο αξραίαο ειιεληθήο ζθέςεο ζην ζχγρξνλν 

δπηηθφ  θφζκν θη φινη δνχκε ηελ εηζβνιή ηεο αγγιηθήο γιψζζαο- έζησ θη αλ απηή 

γίλεηαη θπξίσο κέζσ ηεο ακεξηθαληθήο θνπιηνχξαο- ζηελ θαζεκεξηλφηεηά καο. Σν 

εξψηεκα είλαη ζε πνηνπο ηνκείο ζπγθεθξηκέλα εληνπίδνληαη απηέο νη επηξξνέο. 

Ζ παξνχζα εξγαζία ζηφρν έρεη λα εξεπλήζεη ηηο ηζηνξηθέο ζρέζεηο ησλ δχν 

ρσξψλ θαη λα εληνπίζεη βαζηθέο δηαθνξέο θαη νκνηφηεηεο ζε ζεκαληηθέο  εθθάλζεηο 

ηνπ ηδησηηθνχ θαη δεκφζηνπ βίνπ, απφ ην πνιίηεπκα κέρξη ηελ θνπδίλα θαη ηνλ ηξφπν 

δηαζθέδαζεο. Έηζη, κεηά ηελ αληηπαξαβνιή ησλ πνιηηεπκάησλ ησλ δχν ρσξψλ θαη 

ηελ παξάζεζε ησλ ηίηισλ επγελείαο πνπ αθφκα είλαη ζε ηζρχ ζην Ζλσκέλν Βαζίιεην, 

εμεηάδνπκε ην θίλεκα ηνπ θηιειιεληζκνχ πνπ δεκηνπξγήζεθε ζηελ Αγγιία ππέξ ησλ 

επαλαζηαηεκέλσλ Διιήλσλ ηνπ 1821. ηε ζπλέρεηα, εμεηάδνληαη νη αιιειεπηδξάζεηο 

ζηε γιψζζα, ηελ αξρηηεθηνληθή θαη ην ζέαηξν . Μηα εξγαζία γηα θάπνην ιαφ δε ζα 

κπνξνχζε λα είλαη πιήξεο αλ δελ γηλφηαλ αλαθνξά ζε ζηνηρεία ηεο θαζεκεξηλήο δσήο 

ηνπ, φπσο νη δηαηξνθηθέο ηνπ ζπλήζεηεο θαη ν ηξφπνο πνπ δηαζθεδάδεη, θαζψο θαη ζηηο  

ζηεξενηππηθέο αληηιήςεηο πνπ αλαθέξνληαη ζ’ απηφ ην ιαφ. Σν ηειεπηαίν θνκκάηη ηεο 

εξγαζίαο αζρνιείηαη κε ηε θσηία, κηα απφ ηηο ηέζζεξηο ρψξεο πνπ απαξηίδνπλ ην 

Ζλσκέλν Βαζίιεην θαη πνπ μερσξίδεη γηα ηηο θπζηθέο ηεο νκνξθηέο, ηελ πινχζηα 

ηζηνξία θαη κπζνινγία ηεο θαη ηελ ηδηαίηεξε ζρέζε ηεο πξσηεχνπζαο ηεο 

Δδηκβνχξγνπ κε ηελ Αζήλα. 

Με ηελ έξεπλά καο ζέιακε θαηαξρήλ λα έξζνπκε ζε επαθή κε ηελ ηζηνξία θαη 

ηνλ πνιηηηζκφ ηεο Αγγιίαο ηε γιψζζα ηεο νπνίαο καζαίλνπκε απφ πνιχ κηθξή ειηθία 

θαη ηελ νπνία πιένλ ζπλαληάκε  θαζεκεξηλά, ζε θάζε έθθαλζε ηεο δσήο καο. Κπξίσο 

απηφ πνπ επηδηψμακε ήηαλ φρη λα εζηηάζνπκε ζηηο δηαθνξέο αλάκεζα ζηηο δχν ρψξεο 

αιιά ζηηο νκνηφηεηεο, ζηηο αιιειεπηδξάζεηο κεηαμχ ησλ δχν πνιηηηζκψλ θαη ζηελ 

επαθή θη επηθνηλσλία ησλ ιαψλ. Γελ πηζηεχνπκε φηη ν έλαο απφ ηνπο δχν ιανχο είλαη 

αλψηεξνο απφ ηνλ άιιν, απιά θαη νη δχν ρψξεο έρνπλ ηε δηθή ηνπο ηδηαίηεξε 

κνλαδηθφηεηα θαη ζπλεηζθνξά ζηνλ παγθφζκην πνιηηηζκφ. 
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Σν Πνιίηεπκα – Ζ Αξηζηνθξαηία 

Οη δχν ρψξεο έρνπλ πνιιέο ζεκαληηθέο δηαθνξέο ζην πνιίηεπκα. ηελ θεθαιή 

ηνπ θξάηνπο ηνπ Ζλσκέλνπ Βαζηιείνπ βξίζθεηαη ε βαζίιηζζα θη επίζεο ε ρψξα έρεη 

δχν θνηλνβνπιεπηηθά ζψκαηα, έλα εθιεγκέλν θη έλα θιεξνλνκηθφ. Μηα άιιε πνιχ 

ζεκαληηθή δηαθνξά αλάκεζα ζηηο δχν ρψξεο είλαη φηη ζηε Βξεηαλία νη θνηλσληθέο 

ηάμεηο έρνπλ πνιχ δηαθξηηά φξηα κεηαμχ ηνπο θη επηπιένλ ππάξρεη έλα εθηεηακέλν θαη 

ηζρπξφ αθφκε ζχζηεκα ηίηισλ αξηζηνθξαηίαο. 

Σν πνιίηεπκα ηνπ Ζλσκέλνπ Βαζηιείνπ είλαη ζπληαγκαηηθή κνλαξρία θαη 

θνηλνβνπιεπηηθή δεκνθξαηία. Γχν είλαη ηα θνηλνβνπιεπηηθά ζψκαηα: ε Βνπιή ησλ 

Λφξδσλ θαη ε Βνπιή ησλ Κνηλνηήησλ. Σα κέιε ηεο Βνπιήο ησλ Λφξδσλ, πνπ δελ 

κπνξνχλ λα ππεξβνχλ ηα 700, είλαη ηζφβηνη ιφξδνη, θιεξνλνκηθνί ιφξδνη θαη 

επίζθνπνη. Ζ Βνπιή ησλ Κνηλνηήησλ απνηειείηαη απφ 650 εθιεγκέλνπο βνπιεπηέο. Ζ 

Οπαιία επίζεο δηαζέηεη ηε πλέιεπζε ηεο Οπαιίαο κε έδξα ην Κάξληηθ, ηεο νπνίαο νη 

αξκνδηφηεηεο πεξηνξίδνληαη ζηηο ππνζέζεηο ηεο Οπαιίαο, αιιά κπνξεί λα ζεζπίδεη 

λφκνπο ζε νξηζκέλνπο ηνκείο.  

Σν πνιίηεπκα ηνπ Ζλσκέλνπ Βαζηιείνπ δηαθέξεη θαζνξηζηηθά απφ ην 

πνιίηεπκα ηεο Διιάδαο θαζψο απηή έρεη Πξνεδξεπφκελε Κνηλνβνπιεπηηθή 

Γεκνθξαηία θαη ην ζεκέιην ηνπ πνιηηεχκαηνο είλαη ε ιατθή θπξηαξρία. χκθσλα κε 

ην πξψην άξζξν ηνπ ειιεληθνχ ζπληάγκαηνο φιεο νη εμνπζίεο πεγάδνπλ απφ ην Λαφ, 

ππάξρνπλ ππέξ απηνχ θαη ηνπ Έζλνπο θαη αζθνχληαη φπσο νξίδεη ην χληαγκα. Οη 

300 βνπιεπηέο ηνπ ειιεληθνχ Κνηλνβνπιίνπ εθιέγνληαη θάζε ηέζζεξα ρξφληα 

απεπζείαο απφ  ην ιαφ, θαη δηακέζνπ απηψλ, θάζε πέληε ρξφληα εθιέγεηαη ν Πξφεδξνο 

ηεο Γεκνθξαηίαο. 

  

Δσρωπαϊθή Έλωζε 

Σν Ζλσκέλν Βαζίιεην πξνζαξηήζεθε ζηελ Δπξσπατθή Έλσζε ην έηνο 1973 ελψ ε 

Διιάδα πξνζαξηήζεθε ην 1981. Παξ’ φια απηά, ε Αγγιία εζειεκέλα δελ έγηλε κέινο 

ηεο Δπξσδψλεο θαη έηζη θξάηεζε ην λφκηζκά ηεο ηελ ιίξα ζηεξιίλα ελψ ε Διιάδα 

απνηειεί κέινο ηεο Δπξσδψλεο απφ ην 2001 ζέηνληαο ζε ρξήζε ην λφκηζκα ηνπ 

επξψ. Σέινο, ε Αγγιία δελ είλαη κέινο ηνπ Υψξνπ έλγθελ (απνηειεί έδαθνο φπνπ 

εμαζθαιίδεηαη ε ειεχζεξε θπθινθνξία ησλ πξνζψπσλ) ελψ ε Διιάδα είλαη απφ ην 

1992. 

Τίηιοη Αρηζηοθραηίας 

1. Βαζηιηάο – Βαζίιηζζα  

2. Πξίγθηπαο – Πξηγθίπηζζα  

3. Γνχθαο – Γνχθηζζα 

4. Μαξθήζηνο – Μαξθεζία 
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5. Κφκεο – Κφκηζζα  

6. Τπνθφκεο – Τπνθφκηζζα  

7. Βαξφλνο – Βαξνλέζα/Βαξφλε 

8. Ηππφηεο & εξ  

 

Βαζηιηάς: Ο αλψηαηνο άξρνληαο ελφο θξάηνπο πνπ παίξλεη ηελ εμνπζία ζπλήζσο 

θιεξνλνκηθά. / Ζγεκφλαο πνπ θπβεξλά απφιπηα ή κε αξκνδηφηεηεο πνπ νξίδεη ν 

λφκνο. 

Βαζίιηζζα: Ζ γπλαίθα ηνπ Βαζηιηά, ε γπλαίθα πνπ αζθεί βαζηιηθή εμνπζία. 

Πρίγθηπας/Πρηγθίπηζζα: α) ηίηινο παηδηψλ βαζηιηάδσλ πνπ θιεξνλνκείηαη θαη β) 

αλψηαηνο ηίηινο επγελείαο. 

Γούθας/Γούθηζζα: Απηφο πνπ έρεη ηνλ αλψηαην ηίηιν επγέλεηαο κεηά ηνλ Πξίγθηπα. 

Μαρθήζηος/Μαρθεζία: Σίηινο επγέλεηαο κεηαμχ Γνχθα θαη Κφκε. 

Κόκες/Κόκηζζα: Σίηινο Δπξσπαίνπ Δπγελή θαηψηεξνπ απφ ηνλ Μαξθήζην θαη 

αλψηεξνπ απφ ηνλ Βαξφλν. 

Υποθόκες/Υποθόκηζζα: Σίηινο επγέλεηαο ακέζσο θαηψηεξν απφ ηνπ Κφκε. 

Βαρόλος/Βαρόλε: Σίηινο επγέλεηαο ζηελ δπηηθή Δπξψπε πνπ είλαη αλψηεξνο απφ ηνλ 

Ηππφηε θαη θαηψηεξνο απφ ηνλ Τπνθφκε.  

Ιππόηες & Σερ: Δπγελήο πνπ πνιεκνχζε ζπλήζσο έθηππνο  θαη δηαθξηλφηαλ γηα ηελ 

γελλαηφηεηά ηνπ. 

 

Ηζηνξία- Φηιέιιελεο 

«Ζ απάζεηα ησλ θπβεξλψλησλ, ηνπ πνιηηηζκέλνπ θφζκνπ απέλαληη […] ηνπ έζλνπο, 

ζην νπνίν νθείινπλ ηνλ πνιηηηζκφ ηνπο, […] είλαη θάηη ην ηειείσο αλεμήγεην. […] 

Δίκαζηε φινη Έιιελεο. Οη λφκνη καο, ε θηινινγία καο, ε ζξεζθεία καο, νη ηέρλεο καο 

έρνπλ φια ηηο ξίδεο ηνπο ζηελ Διιάδα…»  

Από ηολ πρόιογο ηοσ ισρηθού δράκαηος ηοσ Άγγιοσ ποηεηή Π. Σέιιεϋ «Διιάς» (1821) 

 

 Οη Δπξσπαίνη, δηαπνηηζκέλνη κε ηηο ηδέεο ηεο Γαιιηθήο Δπαλάζηαζεο - θαη 

ηνπ Γηαθσηηζκνχ  πνπ είραλ νδεγήζεη ζ΄απηή- ζπληαξάρηεθαλ απφ ην δξάκα ησλ 

Διιήλσλ. Καηά ηελ δηάξθεηα ηεο ειιεληθήο επαλάζηαζεο, ην θίλεκα ην 
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θηιειιεληζκνχ ππήξμε έληνλν θαη νη εζεινληέο, ηδηαίηεξα ηα δχν πξψηα έηε,  είλαη 

αξθεηνί.  

Σν θηιειεχζεξν πλεχκα ζηελ Αγγιία ηα πξψηα ρξφληα δελ είρε κεγάιε 

απήρεζε. Ζ ερζξηθή ζηάζε ηεο θπβέξλεζεο, ε αλεζπρία γηα ηε δηαηάξαμε ησλ 

αγγιηθψλ εκπνξηθψλ ζπκθεξφλησλ ζηε Μεζφγεην, ν ζπγθξαηεκέλνο ραξαθηήξαο 

ηνπο θαη ε απνζηξνθή ηνπο γηα ηε ζθιεξή ζπκπεξηθνξά ησλ Διιήλσλ ζηελ 

Σξηπνιηηζά θαη αιινχ ήηαλ παξάγνληεο πνπ δελ επλννχζαλ ηελ αλάπηπμή ηνπ. Παξά 

ηαχηα φκσο, ππήξμαλ πξνζπάζεηεο αιιαγήο απηήο ηεο αδηαθνξίαο θαη κεηαηξνπή ηεο 

ζε έλα πην ππνζηεξηθηηθφ θιίκα. Έλα απφ ηα άηνκν πνπ ζπλέβαιαλ ζε απηή ηελ 

αιιαγή ηνπ θιίκαηνο ζηελ Αγγιία ήηαλ ν Άγγινο ειιεληζηήο Lempriere ν νπνίνο 

δεκνζίεπζε εθθιήζεηο θαη άξζξα ζηνλ εκεξήζην ηχπν ζπιιέγνληαο έηζη εξαληθέο 

εηζθνξέο. Πιένλ, νη κνίξεο ησλ δχν απηψλ ρσξψλ ζπλδένληαη άξξεθηα φηαλ νη 

Άγγινη αληηιακβάλνληαη φηη ε Διιάδα ειεχζεξε ζα εμππεξεηνχζε 

απνηειεζκαηηθφηεξα ην αγγιηθφ εκπφξην. Έηζη ην ελδηαθέξνλ ηνπο ζηξέθεηαη πξνο 

ηνλ επαλαζηαηεκέλν ειιεληθφ ιαφ πνπ αγσλίδεηαη γηα ηελ ειεπζεξία ηνπ θαη γηα ηελ 

επαλαθνξά ηεο δεκνθξαηίαο. 

Αθφκα πην έληνλν, ην αίζζεκα ηνπ θηιειιεληζκνχ ζηε Αγγιία εθδειψζεθε κε 

ηελ θαηαζηξνθή ηεο Υίνπ ηνλ Απξίιην ηνπ 1822. Έκπνξνη Υηψηεο ηνπ Μάληζεζηεξ, 

νη θιεξηθνί T.S Hughes θαη R. Chatfield, ν ιφξδνο Erskine, νη έκπνξνη ηνπ 

Δδηκβνχξγνπ, ν W. Allen κε ηελ «Δηαηξία ησλ Φίισλ» ζπγθέληξσζαλ εηζθνξέο γηα 

ηελ πεξίζαιςε ησλ πξνζθχγσλ απφ ηε Υίν θαη άιισλ πεξηνρψλ. Με ηνλ θαηξφ, νη 

Άγγινη άξρηζαλ λα ππνζηεξίδνπλ αθφκα πην έλζεξκα ην ειιεληθφ αγψλα, έηζη ζηηο 

αξρέο ηνπ 1823 ππήξμε ε αλάγθε ίδξπζεο ελφο θηιειιεληθνχ ζσκαηείνπ ζην 

Λνλδίλν. Υάξε ζηηο ελέξγεηεο ηνπ John Bowring κε ηελ βνήζεηα ηνπ Edward 

Blaquiere θαη ηε ζπλεξγαζία επίιεθησλ κειψλ ηεο πνιηηηθήο θαη θνηλσληθήο δσήο, ε 

Διιεληθή Δπηηξνπή ηνπ Λνλδίλνπ (London Greek Committee) έγηλε πξαγκαηηθφηεηα. 

Μεξηθνί  απφ ηνπο πην γλσζηνχο Άγγινπο θηιέιιελεο είλαη νη παξαθάησ: 

 

 Άζηηγμ Ακπλετ Φξαγθίζθνο - Frank Abney Hastings (1794-1828) 

 

 Άγγινο ζηξαηησηηθφο θαη θηιέιιελαο, γηνο ηνπ ζηξαηεγνχ Καξφινπ Άζηηγμ. 

Λφγσ ηνπ ραξαθηήξα ηνπ θαη ηεο κεγάιεο ηνπ θιίζεο ζηα λαπηηθά, εηζήιζε ζην 

λαπηηθφ απφ παηδί, ιακβάλνληαο κάιηζηα κέξνο ζηε κεγάιε λαπκαρία ηνπ 

Σξαθάιγθαξ ζε ειηθία κφιηο 12 εηψλ.  

 Σάρζεθε ακέζσο ππέξ ηνπ Αγψλα γηα ηελ ειιεληθή αλεμαξηεζία θαη ηνλ 

Απξίιην ηνπ 1822 έθηαζε ζηελ Ύδξα. Καηαηάρζεθε ζην λαπηηθφ, αθνχ 

πξνεγνπκέλσο είρε έξζεη ζε επαθή κε ην λαχαξρν Σνκπάδε θαη ηνλ Μαπξνθνξδάην, 

θεξδίδνληαο ηνλ ζεβαζκφ θαη ηελ εκπηζηνζχλε φισλ γηα ηηο λαπηηθέο γλψζεηο θαη ηηο 

ηθαλφηεηεο ηνπ. Λίγν κεηά ηελ θαηάηαμή ηνπ αλέιαβε ηελ δηνίθεζε ηεο πνιεκηθήο 

θνξβέηαο « Θεκηζηνθιήο». Έιαβε κέξνο ζε φιεο ζρεδφλ ηηο λαπηηθέο επηρεηξήζεηο ηεο 

επνρήο θαη θπξίσο ζηελ εθζηξαηεία ηεο Κξήηεο. 
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Φίλιευ Γεψξγηνο - Finlay George (1799-1875) 

 

 Βξεηαλφο ηζηνξηθφο θσηηθήο θαηαγσγήο. Γελλήζεθε ζην Φάβεξζακ ηνπ 

Κελη θαη ζπνχδαζε λνκηθά ζηε Γιαζθφβε. Σν 1821 κεηέβε ζην Γθέηηλγθελ 

πξνθεηκέλνπ λα ζπλερίζεη ηηο ζπνπδέο ηνπ. Σνλ Ννέκβξην ηνπ 1823, επεξεαζκέλνο 

απφ ηνπο αγψλεο ησλ Διιήλσλ γηα ηελ αλεμαξηεζία ηνπο, εγθαηέιεηςε ηηο ζπνπδέο 

ηνπ θαη ήξζε λα πνιεκήζεη γηα ηελ αλεμαξηεζία ηεο Διιάδαο. Απνβηβάζηεθε αξρηθά 

ζηελ Κεθαινληά φπνπ ηνλ ππνδέρηεθε ν Λφξδνο Βχξσλ θη αξγφηεξα πήγε ζηνλ 

Πχξγν. Δθεί παξέκεηλε γηα 14 κήλεο θαη αθηεξψζεθε ζηελ εθκάζεζε ηεο γιψζζαο 

θαη ηεο ηζηνξίαο, γλσξίδνληαο παξάιιεια ηηο αξραηφηεηεο. Λφγσ ελφο επίκνλνπ θαη 

πςεινχ ππξεηνχ αλαγθάζηεθε λα πεξάζεη ηνλ ρεηκψλα ηνπ 1824 θαη ηελ άλνημε ηνπ 

1825 ζηε Ρψκε, ηε Νάπνιε θαη ηελ ηθειία. Μεηά ηελ απνζεξαπεία ηνπ κεηέβε ζην 

Δδηκβνχξγν, φπνπ έιαβε θαη ην πηπρίν ηνπ ζηα λνκηθά. 

 Όκσο, ν Γεψξγηνο Φίλιευ είρε θάλεη ηηο επηινγέο ηνπ. Δίρε απνθαζίζεη λα 

δήζεη ζηελ Διιάδα. Δπέζηξεςε ινηπφλ ζηελ Αζήλα, φπνπ έκεηλε κφληκα κέρξη ηνλ 

ζάλαηφ ηνπ. Μεηά ηελ απειεπζέξσζε, αγφξαζε κηα έθηαζε ζηελ Αηηηθή θαη 

πξνζπάζεζε λα θαιιηεξγήζεη ηε γε. Σα γεσξγηθά ζπζηήκαηα φκσο πνπ εηζήγαγε απφ 

ηελ Δπξψπε, δελ έθεξαλ ηα απνηειέζκαηα πνπ πξνζδνθνχζε. Έθηνηε αζρνιήζεθε 

απνθιεηζηηθά κε ηε ζπγγξαθή ηζηνξηθψλ έξγσλ, ελψ απφ ην 1864 κέρξη ην 1870, 

εξγάζηεθε σο αληαπνθξηηήο ησλ Σimes ηνπ Λνλδίλνπ. Σν 1854 ην παλεπηζηήκην ηνπ 

Δδηκβνχξγνπ ηνπ απέλεηκε ηηκεηηθή δηδαθηνξηθή δηάθξηζε. Πέζαλε ζηελ Αζήλα ζηηο 

26 Ηαλνπαξίνπ ηνπ 1875. 

 

Λφξδνο Βχξσλ (Lord George Gordon Byron VI), (22 Ηαλνπαξίνπ 1788 - 19 Απξηιίνπ 

1824) 

Ο πην γλσζηφο, αδηακθηζβήηεηα, Άγγινο θηιέιιελαο 

είλαη ν ξνκαληηθφο πνηεηήο  ιφξδνο Βχξσλ (Lord 

Byron) ν νπνίνο κε κεγάιν ελζνπζηαζκφ έθηαζε ζηελ 

Διιάδα ηνλ Γεθέκβξην ηνπ 1823 γηα λα εληζρχζεη ηελ 

επαλάζηαζε ησλ Διιήλσλ. Πέζαλε ζην Μεζνιφγγη  ζηηο 

19 Απξηιίνπ ηνπ 1824 χζηεξα απφ ππξεηφ. Σν πέλζνο 

γηα ηνλ ζάλαηφ ηνπ ήηαλ γεληθφ θαη ν Γηνλχζηνο 

νισκφο ζπλέζεζε καθξά σδή ζηε κλήκε ηνπ. Ζ 

θαξδηά ηνπ εληαθηάζηεθε ζην Μεζνιφγγη. Πξνο εθδήισζε ηνπ πέλζνπο ζην 

Μεζνιφγγη ξίρηεθαλ 37 θαλνληνβνιηζκνί απφ ηελ αλαηνιή ηνπ ειίνπ θαη κία θάζε 

ιεπηφ. 
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Γιψζζα 

Οη  αιιειεπηδξάζεηο ζηε γιψζζα ησλ δχν ρσξψλ είλαη πάξα πνιιέο. Ζ 

ειιεληθή γιψζζα είλαη εκθαλήο ζηελ αγγιηθή, φπσο θαη ζε φιεο ηηο επξσπατθέο 

εμάιινπ. Οη ηνκείο ησλ επηζηεκψλ- κε πξνεμάξρνληα ηνλ θιάδν ηα ηαηξηθήο- βξίζνπλ 

ιέμεσλ ειιεληθήο πξνέιεπζεο. Δλδεηθηηθά παξαζέηνπκε θάπνηεο: 

allergic αιιεξγηθφο  

angeial αγγεηαθφο  

bacterial βαθηεξηαθφο  

cyst θχζηε  

diabetes δηαβήηεο  

dermatology δεξκαηνινγία  

pneumonia πλεπκνλία  

 Δθηφο απφ ιέμεηο πνπ πέξαζαλ ζην αγγιηθφ ιεμηιφγην αηφθηεο, ρσξίο λα 

ππνζηνχλ θακία επεμεξγαζία, ππάξρνπλ θαη πνιιά πξνζήκαηα(πξφζεκα νλνκάδεηαη 

ην ηκήκα ηεο ιέμε πνπ πξνζηίζεηαη πξηλ απφ ηε ξίδα κηαο ιέμεο σο ζπλζεηηθφ ηεο γηα 

ηελ παξαγσγή κηαο λέαο ιέμεο ) πνπ πξνέξρνληαη απφ ηα ειιεληθά. Γηα παξάδεηγκα:  

 geo-     π.ρ. geology  

 phon-  π.ρ. phone  

 tech-    π.ρ. technology  

 anti-     π.ρ. antibiotics  

 bio-       π.ρ. biology  

 tele-      π.ρ. telephone  

Οκνίσο, ππάξρνπλ θαη ειιεληθά επηζήκαηα, πνπ  κπαίλνπλ ζην πίζσ 

κέξνο κηαο ιέμεο γηα λα δεκηνπξγήζνπλ κηα παξάγσγε ιέμε : 

 -ology     π.ρ. geology  

 -phobia  π.ρ. agoraphobia  

 -graph    π.ρ. telegraph  

 -metre    π.ρ. thermometre  

 -ocracy   π.ρ. democracy  

 -onym     π.ρ. synonym  

Τπάξρεη, φκσο, θαη ε αληίζηξνθε πνξεία. Πάξα πνιιέο αγγιηθέο ιέμεηο ηηο 

ρξεζηκνπνηνχκε ζηελ θαζεκεξηλή καο δσή θαη κάιηζηα απαξάιιαρηεο, ρσξίο 

θακία επεμεξγαζία. Ηδηαίηεξα ηα ηειεπηαία ρξφληα κε ηελ αικαηψδε αλάπηπμε  

ηεο ηερλνινγίαο, θαη θπξίσο ηεο πιεξνθνξηθήο, νη αγγιηθέο ιέμεηο έρνπλ 

εδξαησζεί ζηελ θαζεκεξηλή καο επηθνηλσλία. Οη ιέμεηο πνπ αθνινπζνχλ έρνπλ 

πιένλ ελζσκαησζεί ζην ιεμηιφγηφ καο  θαζψο ηηο ρξεζηκνπνηνχκε 

θαζεκεξηλά, αγλνψληαο ζε πνιιέο πεξηπηψζεηο ηελ ειιεληθή κεηάθξαζή ηνπο. 
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champions league 

star system 

 sorry 

OK 

fast food 

delivery 

bullying 

computer 

internet 

email 

facebook  

download 
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 Ζ αξραία Διιάδα ζηε ζχγρξνλε αξρηηεθηνληθή 

 

ηα κέζα ηνπ 18
νπ

 θαη ζηηο αξρέο ηνπ 19
νπ

 αηψλα εκθαλίδεηαη ζηελ Δπξψπε ην 

θίλεκα ηνπ λενθιαζηθηζκνχ. Υαξαθηεξίδεηαη απφ ηελ ηάζε αλαβίσζεο ηνπ 

θιαζηθηζκνχ ζε δηάθνξεο κνξθέο ηεο ηέρλεο. Αλαδεηά ηε ζπκκεηξία θαη ηελ αξκνλία 

ησλ κνξθψλ θαζψο επίζεο θαη ηηο ηζφξξνπεο θαη ζηαζεξέο ζπλζέζεηο. Πνιιά δεκφζηα 

θαη ηδησηηθά θηήξηα ζην Ζλσκέλν Βαζίιεην  ηελ πεξίνδν απηή ρηίδνληαη, ινηπφλ, κε 

βάζε ηα αξραηνειιεληθά πξφηππα. Δκθαλήο είλαη ε πξνηίκεζε γηα ηνπο θίνλεο 

ησληθνχ ξπζκνχ. Σν Βξεηαληθφ Μνπζείν ηνπ Λνλδίλνπ θαζψο θαη ε Δζληθή 

Πηλαθνζήθε ηνπ Δδηκβνχξγνπ ρηίζηεθαλ ζχκθσλα κε ηα πξφηππα ηεο λενθιαζηθήο 

αξρηηεθηνληθήο. 
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Σα θνξπθαία ηνπξηζηηθά αμηνζέαηα ηεο Διιάδαο θαη ηνπ Ζλσκέλνπ Βαζηιείνπ: 

 Διιάδα 

 

1. Παξζελψλαο, Αθξφπνιε - Αζήλα 

 

2. Αθξσηήξη – αληνξίλε  

  

3. Δπίδαπξνο – Αξγνιίδα 

 

4. Μπζηξάο – πάξηε 
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5. Μπθήλεο 

 

 

Ζλσκέλν Βαζίιεην      

                                   Stonehenge 

Σν Stonehenge, έλα απφ ηα εληππσζηαθφηεξα 

κεγαιηζηθά κλεκεία ηνπ θφζκνπ, βξίζθεηαη ζηελ 

πεδηάδα Salisbury ηξία ρηιηφκεηξα απφ ηελ πφιε 

Wiltshire ζηελ λνηηνδπηηθή Αγγιία. Κηίζηεθε 

πεξίπνπ κεηαμχ  ηνπ 2500 π.Υ. θαη ηνπ 2000 

π.Υ. Απνηειείηαη  απφ κελίξ, δειαδή 

θαηαθφξπθνπο πέηξηλνπο νγθφιηζνπο 

δηαηαγκέλνπο ζε ηέζζεξηο νκφθεληξνπο 

θχθινπο. Απνηειείηαη πεξίπνπ απφ 60 ζπλνιηθά 

πέηξεο, κε ηε κεγαιχηεξε απφ απηέο λα θηάλεη 

ηα 7 κέηξα πάλσ απφ ηε γε θαη 2,4 κέηξα 

ζακκέλε ζην έδαθνο, ελψ ην βάξνο θηάλεη κέρξη 

ηνπο 45 ηφλνπο. Σν Stonehenge είλαη έλα κεγάιν 

κπζηήξην θαη  πνιιέο ζεσξίεο (θάπνηνη 

αξραηνιφγνη, γηα παξάδεηγκα, ην ζπλδένπλ κε  

ηε ιαηξεία ηνπ Ήιηνπ, ελψ θάπνηνη άιινη  κε 

ηαθηθέο ηειεηέο) έρνπλ πξνηαζεί ζηελ 

πξνζπάζεηα λα εξκελεπηεί ε ρξεζηκφηεηα ηνπ. 

Big Ben                                                                                                         

To Big Ben, ην δηαζεκφηεξν ξνιφη ηνπ θφζκνπ, 

βξίζθεηαη ζηε βνξεηνδπηηθή θαηάιεμε ηνπ 

βξεηαληθνχ θνηλνβνπιίνπ ζην παιάηη ηνπ 

Westminster. Σν Big Ben θηάλεη ηα 106 κέηξα 

θαη ε θακπάλα ηνπ δπγίδεη πεξηζζφηεξν απφ 13 

ηφλνπο. Σν φλνκα πνπ αξρηθά είρε 

πξνγξακκαηηζηεί λα ηνπ δνζεί ήηαλ Victoria, 
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πξνο ηηκή ηεο Βαζίιηζζαο. Σν φλνκα Big Ben αλαθέξεηαη φρη ζην ξνιφη αιιά ζηελ 

θακπάλα ηνπ. Σν ξνιφη ην θαηαζθεχαζε ν Alan Hughes, δηεπζπληήο ηεο 

εηαηξείαο Whitechapel Bell Foundry. 

                                        Windsor Castle 

 Σν Windsor Castle, ην κεγαιχηεξν θαη παιαηφηεξν 

θαηνηθήζηκν θάζηξν ζηνλ θφζκν, θηίζηεθε αξρηθά 

απφ ηνλ William ηνλ θαηαθηεηή ην 1066, 

μαλαθηίζηεθε, επεθηάζεθε θαη ηξνπνπνηήζεθε. 

Βξίζθεηαη κία ψξα δπηηθά ηνπ Λνλδίλνπ. Δίλαη ε 

επίζεκε θαηνηθία ηεο βαζίιηζζαο Elizabeth II.          

  London Eye 

Σν London Eye βξίζθεηαη δίπια ζηνλ Σάκεζε. 

Καηαζθεπάζηεθε απφ ηελ British Airways γηα ην 

millennium. Ζ βφιηα δηαξθεί πεξίπνπ κηζή ψξα θαη καο 

δίλεη ηε δπλαηφηεηα λα παξαθνινπζήζνπκε κηα ζέα 

πνπ κπνξεί λα θηάζεη θαη ηα 40 ρηιηφκεηξα καθξηά. 

                      

 

  Tower Bridge 

Ζ Tower Bridge, απφ ηηο πην 

δηάζεκεο γέθπξεο ηνπ θφζκνπ πνπ είλαη 

ρηηζκέλε πάλσ απφ ηνλ πνηακφ Σάκεζε, 

ζρεδηάζηεθε ζε βηθηνξηαλφ γνηζηθφ ζηπι απφ 

ηνλ αξρηηέθηνλα Horace Jones ζε 

ζπλεξγαζία κε ηνλ John Wolfe Berry, νη νπνίνη ήηαλ αλαγθαζκέλνη λα ηελ ρηίζνπλ 

έηζη ψζηε λα είλαη ζε αξκνλία κε ηνλ πχξγν ηνπ Λνλδίλνπ πνπ βξίζθεηαη εθεί θνληά. 

Ζ γέθπξα νινθιεξψζεθε ην 1894.  
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Αιιειεπηδξάζεηο ζην ζέαηξν 

Καη νη ζεαηξηθνί δεζκνί αλάκεζα ζηηο δχν ρψξεο είλαη πνιχ ζηελνί. Σν αξραίν 

ειιεληθφ δξάκα είλαη πνιχ αγαπεηφ ζην αγγιηθφ ζεαηξφθηιν θνηλφ, ελψ έξγα ηεο 

αγγιηθήο δξακαηνπξγίαο αλεβαίλνπλ θάζε ρξφλν ζηηο ζεαηξηθέο ζθελέο ηεο Διιάδαο. 

 

πγθεθξηκέλα, ζεαηξηθά έξγα εκπλεπζκέλα απφ 

ηηο  αξραίεο ειιεληθέο ηξαγσδίεο  παίδνληαη  ζηα 

αγγιηθά ζέαηξα απφ ην 16
ν
 αηψλα. Δληππσζηαθφ 

είλαη απηφ πνπ ζπκβαίλεη ζην Παλεπηζηήκην ηνπ 

Κέηκπξηηδ  απφ ην 1882. Σε ρξνληά εθείλε 

αλέβεθε γηα πξψηε θνξά αξραία ειιεληθή 

ηξαγσδία απνθιεηζηηθά ζηελ πξσηφηππε 

γιψζζα! Σν πξψην απηφ έξγν- ν Αίαο ηνπ 

νθνθιή- ήηαλ, ζχκθσλα κε ηα δεκνζηεχκαηα 

ηνπ 1882, ε πξψηε νινθιεξσκέλε παξάζηαζε 

αξραίαο ειιεληθήο ηξαγσδίαο ζηα αξραία 

Διιεληθά ζην ζχγρξνλν θφζκν. Κξηηηθέο 

εκθαλίζηεθαλ ζε φιεο ηηο εζληθέο εθεκεξίδεο 

θαη ρξεηάζηεθε λα λαπισζνχλ εηδηθά ηξέλα γηα 

λα κεηαθέξνπλ ην ζεαηξφθηιν θνηλφ ζην Κέηκπξηηδ πξνθεηκέλνπ λα 

παξαθνινπζήζνπλ ην γεγνλφο ηεο ζεδφλ. Απφ  ηφηε θαη θάζε ηξία ρξφληα νη θνηηεηέο 

ηνπ Παλεπηζηεκίνπ ηνπ Κέηκπξηηδ αλαβηψλνπλ ηηο αξραίεο ειιεληθέο ηξαγσδίεο κε ηηο 

παξαζηάζεηο πνπ δίλνπλ ζηα πιαίζηα ηνπ Διιεληθνχ Γξάκαηνο ηνπ Κέηκπξηηδ. Σα 

έξγα αλεβαίλνπλ εμνινθιήξνπ ζηελ πξσηφηππε γιψζζα.  

 

Το αγγιηθό ζέαηρο ζηελ Διιάδα  

Ο κεγαιχηεξνο ζεαηξηθφο ζπγγξαθέαο ηεο Μεγάιεο Βξεηαλίαο είλαη ν William 

Shakespeare. Κάζε ρξφλν ειιεληθνί ζίαζνη αλεβάδνπλ έξγα ηνπ ζηηο ζεαηξηθέο 

ζθελέο ηεο ρψξαο καο. Μεξηθά απφ ηα πην γλσζηά έξγα ηνπ είλαη: Ρσκαίνο θαη 

Ηνπιηέηα, Σν εκέξσκα ηεο ηξίγγιαο, Όλεηξν Καινθαηξηλήο Νχρηαο. 
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ηεξεφηππα 

Οη Άγγινη έρνπλ θάπνηεο ζπλήζεηεο πνπ είλαη πνιχ δηαθνξεηηθέο απφ ηηο δηθέο 

καο. Οη ζπλήζεηεο απηέο νδήγεζαλ ζε νξηζκέλεο  ζηεξενηππηθέο αληηιήςεηο πνπ 

έρνπκε γη’ απηνχο θαη νη νπνίεο ίζσο λα κελ αληαπνθξίλνληαη πιήξσο ζηελ 

πξαγκαηηθφηεηα. Φπζηθά, θαη νη ίδηνη έρνπλ θάπνηεο ζπγθεθξηκέλεο αληηιήςεηο  γηα 

εκάο πνπ ελδερνκέλσο κπνξεί λα κελ είλαη εληειψο αιεζηλέο ή λα ραξαθηεξίδνληαη 

απφ θάπνηα ππεξβνιή. Αθνινπζνχλ νη πην ζπρλέο. 

Οη Άγγινη ιαηξεχνπλ ην ηζάη. Ζ ηεξνηειεζηία ηνπ απνγεπκαηηλνχ ηζαγηνχ 

πεξηιακβάλεη πνιιά ζάληνπηηο, κπηζθφηα  θαη θέηθ. Αλ θαη νη λεφηεξεο γεληέο θαη ν 

ζχγρξνλνο ηξφπνο δσήο ηνπο έρνπλ απνκαθξχλεη αξθεηά απφ απηή ηε ζπλήζεηα, ε 

θαηαλάισζε ηζαγηνχ ζην Ζλσκέλν  Βαζίιεην είλαη κηα πνιχ πξνζνδνθφξα 

επηρείξεζε. Οη Βξεηαλνί θαηαλαιψλνπλ 165 εθαηνκκχξηα θιηηδάληα ηζάη θάζε κέξα! 

Ζ άξλεζε κηαο πξνζθνξάο γηα ηζάη ζα κπνξνχζε γηα θάπνηνπο πηζηνχο ζηελ 

παξάδνζε λα είλαη κηα πξάμε αλαξρίαο θαη  απνκάθξπλζεο απφ ηηο παηξνπαξάδνηεο 

αμίεο, φπσο ρηνπκνξηζηηθά απεηθνλίδεηαη ζην 

παξαθάησ ζθίηζν.  

  

Οη Βξεηαλνί, αθφκε, ηξειαίλνληαη λα καζαίλνπλ λέα θαη θνπηζνκπνιηά γηα ηε 

βαζίιηζζα θαη ηνπο πξίγθηπεο. ε θάζε βαζηιηθφ γάκν ή βάθηηζε καδεχνληαη έμσ απφ 

ην παιάηη θαη ζηνπο γχξσ δξφκνπο γηα λα δνπλ ηνπο γαιαδναίκαηνπο. 

Αγαπεκέλν ζέκα ζπδήηεζεο είλαη ν θαηξφο. Απηφ δελ πξέπεη λα είλαη ηπραίν 

αθνχ ν θαηξφο ζην Ζλσκέλν Βαζίιεην είλαη ηδηαίηεξνο θη έρεη θαηαγξαθεί ζε πνιινχο 

ηδησκαηηζκνχο θαη απνθζέγκαηα. Σν θπξηφηεξν ραξαθηεξηζηηθφ ηνπ, πνπ ηνλ θάλεη 

ηφζν «ηδηφηξνπν», είλαη φηη είλαη πνιχ επκεηάβιεηνο. Λέγεηαη φηη κπνξεί θαλείο λα 

βηψζεη φιεο ηηο επνρέο ηνπ ρξφλνπ ζε κία κέξα. Να μππλήζεη , γηα παξάδεηγκα, κε 

θξχν θαη βαξηά ζπλλεθηά, κεηά απφ ιίγν λα βγάιεη ήιην θαη ζε ιίγε ψξα λα πηάζεη 

κπνπξίλη.  

Έλα άιιν πνιχ ηδηαίηεξν γλψξηζκα ησλ  Άγγισλ είλαη ε ζπλέπεηά ηνπο: είλαη 

εμαηξεηηθά αθξηβείο ζηα ξαληεβνχ ηνπο θαη ελνρινχληαη απφ ηελ αξγνπνξία . 

Φεκίδνληαη ηφζν γηα απηή ηνπο ηελ αθξίβεηα πνπ θη εκείο ιέκε  ζε θάπνηνλ πνπ έρεη 

έξζεη ζηελ ψξα ηνπ: « Δγγιέδνο είζαη ζην ξαληεβνχ ζνπ!». Σελ αθξηβψο αληίζεηε 

άπνςε έρνπλ γηα καο…  

Αθφκε κπνξνχλ λα πεξηκέλνπλ γηα ψξεο ζηελ νπξά ππνκνλεηηθά θαη νη νπξέο πνπ 

ζρεκαηίδνπλ είλαη επζπγξακκηζκέλεο. Δίλαη απηνλφεην πσο δελ ζπξψρλνπλ, δελ 
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βξίδνπλ, δελ γθξηληάδνπλ πεξηκέλνληαο λα αλέβνπλ ζην ιεσθνξείν. Ξέξνπκε φινη ηη 

γίλεηαη ζε αλάινγεο πεξηπηψζεηο ζηελ Διιάδα. 

 

 

 

χκβνια ηεο Βξεηαληθήο Κνπιηνχξαο 

Κόθθηλοη ηειεθωληθοί ζάιακοη: Οη θφθθηλνη ηειεθσληθνί ζάιακνη ηνπ Ζλσκέλνπ 

Βαζηιείνπ ζρεδηάζηεθαλ απφ ηνλ αξρηηέθηνλα Giles Gilbert Scott ην 1927 θη έπεηηα 

απφ ηξνπνπνηήζεηο,  έρνπλ ηε ζεκεξηλή ηνπο κνξθή απφ ην 1936. Δίλαη πνιχ 

ζεκαληηθφ πνιηηηζηηθφ ζηνηρείν ησλ Βξεηαλψλ, φκσο,  ηα ηειεπηαία ρξφληα κεηψζεθε 

ξαγδαία ν αξηζκφο ηνπο  ιφγσ ηεο θηλεηήο ηειεθσλίαο θαη ηνπ ίληεξλεη. 
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Κόθθηλα δηώροθα ιεωθορεία: Σν θφθθηλν δηψξνθν ιεσθνξείν είλαη κηα απφ ηηο πην 

αλαγλσξηζκέλεο εηθφλεο ηνπ Λνλδίλνπ, ζρεδηάζηεθε απφ ηνλ Άγγιν θαιιηηέρλε 

Thomas Heatherwick,  ν νπνίνο  κεηέηξεςε έλα ζπλεζηζκέλν κέζν καδηθήο 

κεηαθνξάο ζε έξγν ηέρλεο. Κπθινθφξεζε γηα πξψηε θνξά ζηνπο δξφκνπο ηεο 

αγγιηθήο πξσηεχνπζαο ην 1950.  

 

Βαζηιηθοί Φροσροί: Ζ Βαζηιηθή Φξνπξά απνηειείηαη απφ ηα ζψκαηα ηνπ πεδηθνχ, 

πνπ είλαη ππεχζπλνη γηα ηε θχιαμε ησλ επίζεκσλ θαηνηθηψλ ηεο Βαζίιηζζαο ζην 

Λνλδίλν, ην Buckingham Palace θαη ην St James Palace. 

 

 

 

 

 

 

 

Keep Calm & Carry On 

To 1939, λίγο πριν την ζναρξη του Β’ Παγκοςμίου Πολζμου, η βρετανική κυβζρνηςη τφπωςε 

κάποιεσ αφίςεσ για να τονϊςει το εθνικό φρόνημα  και το ηθικό των πολιτϊν ενόψει των 

δφςκολων ημερϊν που τουσ περίμεναν. Μία από αυτζσ  επανακυκλοφόρηςε  τα τελευταία 

χρόνια και ςε ςφντομο χρονικό διάςτημα εμφανίςτηκε ςε πάρα πολλζσ παραλλαγζσ, ωσ  

ςτοιχείο τησ μόδασ πια και με μια ανεξάντλητη γκάμα ςυνθημάτων και παροτρφνςεων. 
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Ζ αγγιηθή θνπδίλα 

Ζ αγγιηθή θνπδίλα είλαη κάιινλ παξεμεγεκέλε. Απφ ηνπο πεξηζζφηεξνπο ζεσξείηαη 

θησρή θαη άλνζηε. ηελ  πξαγκαηηθφηεηα, ε θάζε κηα απφ ηηο ρψξεο πνπ απνηεινχλ 

ην Ζλσκέλν Βαζίιεην (Αγγιία, θσηία, Οπαιία, Β. Ηξιαλδία) έρεη ηε δηθή ηεο 

ηδηαίηεξε ηνπηθή θνπδίλα. Κη αθφκε, ε επαθή ησλ  Άγγισλ κε ηνπο ιανχο πνπ είηε 

ππνδνχισζαλ ηα ρξφληα ηεο αθκήο ηεο Βξεηαληθήο απηνθξαηνξίαο είηε αξγφηεξα 

ππνδέρηεθαλ σο κεηαλάζηεο, επεξέαζε ζε κεγάιν βαζκφ θαη ηηο δηαηξνθηθέο ηνπο 

ζπλήζεηεο. Υαξαθηεξηζηηθφ παξάδεηγκα ην θνηφπνπιν κε θάξπ πνπ, αλ θαη ηλδηθφ, 

πιένλ ζρεδφλ ηαπηίδεηαη κε ηελ αγγιηθή θνπδίλα. Σν δηαζεκφηεξν ίζσο θαγεηφ ηεο 

ρψξαο είλαη ην fish and chips, ηεγαλεηφ ςάξη(ζπλήζσο κπαθαιηάξνο) θαη ηεγαληηέο 

παηάηεο, έλα γξήγνξν θαη νηθνλνκηθφ θαγεηφ ηνπ δξφκνπ. Γηάζεκν επίζεο είλαη θαη 

ην αγγιηθφ πξσηλφ. Ο θαθέο ή ην ηζάη ζπλνδεχνληαη απφ απγά, κπέηθνλ, ινπθάληθα, 

ηεγαλεηέο ληνκάηεο, ηεγαλεηφ ςσκί  θαη θαζφιηα. 

Γηαζθέδαζε 

Σν πην  ζεκαληηθφ ζηνηρείν δηαζθέδαζε γηα ηνπο Βξεηαλνχο είλαη νη pubs. 

Τπάξρνπλ πάλσ απφ 60.000 ζην Ζλσκέλν Βαζίιεην, 53.000 ζε Αγγιία θαη Οπαιία, 

5.200 ζηε θσηία θαη 1.600 ζηε Β. Ηξιαλδία. Σν Fighting Cocks είλαη ε παιαηφηεξε 

pub φισλ αθνχ είλαη θηηζκέλε απφ ηνλ 11
ν
 αηψλα. ε κηα pub νη άλζξσπνη κπνξνχλ 

λα ζπδεηήζνπλ θαη λα δεηπλήζνπλ. Μεξηθέο πακπ δηαζέηνπλ θήπνπο ψζηε λα έρνπλ 

ηε δπλαηφηεηα νη πειάηεο λα θάζνληαη εθεί φηαλ έρεη θαιφ θαηξφ, άιιεο δηαζέηνπλ 

πηζίλεο θαη ζε κεξηθέο ππάξρνπλ δνξπθνξηθέο ηειενξάζεηο, ψζηε νη πειάηεο έρνπλ ηε 

δπλαηφηεηα λα παξαθνινπζνχλ πξνγξάκκαηα ηα νπνία δελ πξνβάιινληαη ζηηο 

θαλνληθέο ηειενξάζεηο. Οη πην ζπλεζηζκέλεο ψξεο πνπ νη Άγγινη επηζθέπηνληαη ηηο 

πακπ είλαη ηα απνγεχκαηα θαη πην ζπρλά ηα ζαββαηνθχξηαθα. ην παξειζφλ ε 

είζνδνο ηεο γπλαίθαο ζε πακπ ήηαλ απαγνξεπκέλε. 
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Πην ζπρλφ πνηφ ζηηο πακπ είλαη ε κπχξα, ελψ απφ φιεο ηηο πνηθηιίεο κπχξαο 

πνπ ζεξβίξνληαη ε πην πεξηδήηεηε είλαη ε πηθξή κπχξα. ε αληίζεζε κε ηελ Διιάδα, 

νη πειάηεο πξέπεη λα παξαγγείινπλ κφλνη ηνπο θαζψο δελ έξρνληαη νη ζεξβηηφξνη γηα 

λα δεηήζνπλ παξαγγειία. ηηο βξεηαληθέο πακπ, ν πειάηεο πξέπεη λα πιεξψλεη εθείλε 

ηε ζηηγκή, ζε αληίζεζε κε ηηο ακεξηθαληθέο πακπ. 

 

θσηία 

                         «Τα ωραία πράγκαηα κπαίλοσλ πάληα ζε κηθρή ζσζθεσαζία…..» 

 Η Σθωηζέδηθε ασηή παροηκία τρεζηκοποηήζεθε γηα λα δειώζεη πως παρόιο ηο κηθρό 

κέγεζος ηες, ε Σθωηία είλαη κηα τώρα ακέηρεηωλ ζεζασρώλ… 

 Ζ θσηία (αγγιηθά Scotland), είλαη ε βνξεηφηεξε απφ ηηο ηέζζεξεηο ρψξεο 

πνπ απαξηίδνπλ ην Ζλσκέλν Βαζίιεην ηεο Μεγάιεο Βξεηαλίαο θαη ηεο Βφξεηαο 

Ηξιαλδίαο. Οη άιιεο είλαη ε Αγγιία, ε Οπαιία θαη ε βφξεηα Ηξιαλδία. Οξίδεηαη λφηηα 

απφ ηελ Αγγιία, δπηηθά θαη βφξεηα απφ ηνλ Αηιαληηθφ σθεαλφ θαη αλαηνιηθά απφ ηελ 

Βφξεηα ζάιαζζα. Μαδί κε ηηο λεζησηηθέο ζπζηάδεο πνπ ππάγνληαη ζε απηή ηελ 

πεξηνρή, έρεη έθηαζε πεξίπνπ 78.783 ηεηξαγσληθά ρηιηφκεηξα. Πξσηεχνπζα είλαη ην 

Δδηκβνχξγν. Ο πιεζπζκφο ηεο θηάλεη ηνπο 4.957.300 θαηνίθνπο κε ηελ ηειεπηαία 

κέηξεζε λα έρεη γίλεη ην 1991. Αξρηθά ε ρψξα νλνκαδφηαλ Καιεδνλία. Ζ νλνκαζία 

θσηία πξνήιζε απφ ηελ Λαηηληθή ιέμε Scotia, πνπ αλαθεξφηαλ ζηελ πεξηνρή πνπ 

απνηθίζηεθε απφ ηελ θπιή ησλ θψησλ, νη νπνίνη κεηαλάζηεπζαλ ηνλ 5
ν
 αηψλα απφ 

ηελ Ηξιαλδία. Οη θάηνηθνη απηήο ηεο θπιήο ηεο Ηξιαλδίαο, νλνκάδνληαλ Γαιάηεο ηεο 

Ηβεξλίαο. Ζ ρψξα παξέκεηλε αλεμάξηεηε κέρξη ην 1707. Έθηνηε αλήθεη ζην Ζλσκέλν 

Βαζίιεην. Παξφια απηά, δηαηεξεί αθφκε ηελ παιαηά εζληθή θπξηαξρία ηεο ζην 

ηδηαίηεξν λνκηθφ θαη εθπαηδεπηηθφ ζχζηεκα, ζηελ εζληθή εθθιεζία ηεο θσηίαο, πνπ 

είλαη ε πξεζβπηεξηαλή εθθιεζία θαη ζηελ δηνηθεηηθή ηεο νξγάλσζε. ηηο 18 

επηεκβξίνπ ηνπ 2014, έρεη πξνγξακκαηηζηεί δεκνςήθηζκα γηα ηελ πιήξε 

αλεμαξηεζία ηεο θσηίαο απφ ην Ζλσκέλν Βαζίιεην. 

Ζ γιψζζα 

Ζ γισζζηθή θιεξνλνκηά ηεο ρψξαο είλαη πεξίπινθε. Αλ θαη ε ζπληξηπηηθή 

πιεηνλφηεηα ησλ θαηνίθσλ κηινχλ ηελ αγγιηθή γιψζζα, κεγάιε επίδξαζε αζθνχλ θαη 

ε Γαειηθή κε ηελ Κειηηθή γιψζζα, ηηο νπνίεο έθεξαλ νη θσηζέδνη απφ ηε Ηξιαλδία 

θαη ηα ηειεπηαία ρξφληα έρεη κεησζεί ν θίλδπλνο εμαθάληζεο ηνπο, θαζψο ε λέα γεληά 

ησλ θσηζέδσλ δείρλεη κεγάιν ελδηαθέξνλ γηα ηε δηαηήξεζή ηνπο. 

 

Σα θάζηξα ηεο θσηίαο 

  H θσηία απνθαιείηαη ε ρψξα ησλ κχζσλ θαη ησλ θάζηξσλ, θαζψο ζε 

νπνηαδήπνηε πιεπξά ηεο ρψξαο θαη λα θνηηάμεη θαλείο εκθαλίδεηαη δεζπνηηθά 

κπξνζηά ηνπ θαη απφ έλα θάζηξν, δείγκα ηεο αξρηηεθηνληθήο ησλ θσηζέδσλ. 
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Το θάζηρο ηοσ Δδηκβούργοσ.  

Κπξηαξρεί ζηνλ νξίδνληα ηεο πφιεο εδψ θαη 800 ρξφληα. Απηφ ην θάζηξν 

απνηειεί εζληθφ ζχκβνιν θαη ηνλ πην δεκνθηιή πφιν έιμεο επηζθεπηψλ ηεο ρψξαο. Ο 

ιφθνο Din Eidyn, απ’ φπνπ πήξε ην φλνκά ηνπ ην Δδηκβνχξγν, ήηαλ ηδηαίηεξα 

ζηξαηεγηθφ ζεκείν ζηνπο πνιέκνπο ηεο θσηίαο. Σν θάζηξν ρξεζίκεπζε θαηά 

θαηξνχο σο βαζηιηθφ παιάηη, ζηξαηψλαο, θπιαθή θαη θνηλνβνχιην θαη ηψξα ζηεγάδεη 

ηα θνζκήκαηα ηνπ ζξφλνπ ηεο θσηίαο θαη ηελ πεξίθεκε Πέηξα ηνπ Πεπξσκέλνπ. Ζ 

ζέα απφ ην θάζηξν είλαη ηφζν εληππσζηαθή  φζν θαη ε ζέα ηνπ ίδηνπ ηνπ θάζηξνπ, 

πνπ είλαη ρηηζκέλν ζηελ θνξπθή ελφο αλελεξγνχο  εθαηζηείνπ. 

 

 

Η είζοδος ηοσ λοζοθοκείοσ ποσ ιεηηοσργούζε κέζα ζηο θάζηρο ηοσ 

Δδηκβούργοσ 

 

 

 

http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Edinburgh_Castle_dsc06357.jpg
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 Ζ θαηαζθεπή ηνπ θάζηξνπ Kilchurn ρξνλνινγείηαη 

απφ ηνλ 15ν αηψλα. Υηίζηεθε αξρηθά πάλσ ζε έλα 

κηθξφ λεζί. Με ηα ρξφληα φκσο ε ζηάζκε ησλ 

πδάησλ ζηε ιίκλε άιιαμε κε απνηέιεζκα ην 1817 

ην λεζί λα ζπλδεζεί κε ηελ επεηξσηηθή ρψξα. Αλ 

θαη ην αξρηθφ ηκήκα ηνπ θάζηξνπ Kilchurn 

θαηαζθεπάζηεθε ην 1450 απφ ηνλ Sir Colin 

Campbell, νη  κεηέπεηηα θάηνηθνη ζπλέρηζαλ λα 

πξνζζέηνπλ δσκάηηα αιιάδνληαο ηελ αξρηηεθηνληθή ηνπ κέρξη ην 1681.Σν θάζηξν 

είλαη αλνηρηφ γηα ην θνηλφ κφλν ηνπο θαινθαηξηλνχο κήλεο. 

 

 

Σν Ηnverlochy castle ζηελ θσηία. Eξεηπσκέλν θάζηξν ηνπ 13νπ αηψλα, θνληά ζην 

Inverlochy θαη ζην Ορπξφ Γνπίιηακ , ζηα  Highlands  ηεο  θσηίαο.   

 

 

Οη Μχζνη ηεο θσηίαο 

 

Δχθνια κπνξεί θάπνηνο λα παξαηεξήζεη ηελ αιιειέλδεηε, ζρεδφλ 

ζαγελεπηηθή ζρέζε ηνπ αλζξψπνπ κε ηα ηέξαηα. Γελ ππάξρεη κπζνινγία ζηελ νπνία  

λα κελ γίλεηαη αλαθνξά ζε ηεξαηφκνξθα φληα. Έηζη θαη ζηε θσηία έλαο απφ ηνπο 

πην θεκηζκέλνπο κχζνπο αθήλεη εξσηήκαηα έσο θαη ζήκεξα.  

 

Η Νέζη ζηελ ιίκλε Λοτ Νες  

http://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&hl=el&prev=/search%3Fq%3Dinverlochy%2Bcastle%26biw%3D1440%26bih%3D799&rurl=translate.google.gr&sl=en&u=http://en.wikipedia.org/wiki/Inverlochy,_Highland&usg=ALkJrhgGYx2_hiyVvjVRzuzlz2aj3H0M3Q
http://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&hl=el&prev=/search%3Fq%3Dinverlochy%2Bcastle%26biw%3D1440%26bih%3D799&rurl=translate.google.gr&sl=en&u=http://en.wikipedia.org/wiki/Fort_William,_Highland&usg=ALkJrhiL3CD-Fnv47ob2Kn5jCB46IN5Y7w
http://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&hl=el&prev=/search%3Fq%3Dinverlochy%2Bcastle%26biw%3D1440%26bih%3D799&rurl=translate.google.gr&sl=en&u=http://en.wikipedia.org/wiki/Highland_(council_area)&usg=ALkJrhiPinnctuq4Kv9ns3gOKWU70e32Bg
http://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&hl=el&prev=/search%3Fq%3Dinverlochy%2Bcastle%26biw%3D1440%26bih%3D799&rurl=translate.google.gr&sl=en&u=http://en.wikipedia.org/wiki/Scotland&usg=ALkJrhibOnS_TcWvE0pEf476pthQfRP5lw
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Ο κχζνο απηφο δελ είλαη άιινο απφ ην ηέξαο ην Λνρ Νεο, γλσζηφ θαη σο Νέζη. 

Αλαθνξέο γηα ηελ χπαξμε ηνπ ρξνλνινγνχληαη απφ ηνλ 6ν αηψλα κ. Υ. χκθσλα κε 

απηέο ην πιάζκα έρεη ηα ραξαθηεξηζηηθά ελφο Πιεηφζαπξνπ. Πνιιά ζηνηρεία έρνπλ 

έξζεη ζηελ επηθάλεηα έσο ζήκεξα, ιίγα φκσο απφ απηά είλαη απνδεθηά απφ ηελ 

επηζηήκε, κέζα ζηα νπνία αλήθεη θαη ν εληνπηζκφο ηνπ ζαιάζζηνπ εξπεηνχ απφ ην 

ζφλαξ ελφο ηνπξηζηηθνχ πινίνπ.   

 

 Έξεπλεο ηνπ εζληθνχ σθεαλνγξαθηθνχ θέληξνπ ηεο Μεγάιεο Βξεηαλίαο 

έδεημαλ πσο ε έιμε ηνπ Ήιηνπ θαη ηεο ειήλεο είλαη ηφζε, πνπ αλαζεθψλνπλ ηελ 

επηθάλεηα ηεο ιίκλεο πεξίπνπ 1,5 ρηιηνζηφ, θαηλφκελν πνπ δίλεη ηελ εληχπσζε 

ζρεκαηηζκνχ ηεο Νέζη. 

 Ωζηφζν, εθηφο απφ ην κχζν ηνπ Λνρ Νεο,  θαη άιινη κχζνη, φρη θαη ηφζν 

δηαδεδνκέλνη, παξνπζηάδνπλ ελδηαθέξνλ. Αθνινπζνχλ κεξηθνί απφ απηνχο: 

Σα έιθηο (Selkies) ήηαλ ζξπιηθά αζάλαηα  πιάζκαηα, 

ηα νπνία κπνξνχζαλ λα κεηακνξθψλνληαη απφ θψθηεο 

ζε αλζξψπνπο, βγάδνληαο ην δέξκα ηεο θψθηαο , θαη ην 

αληίζηξνθν. Ο  κχζνο ησλ Selkies απνδείρζεθε λα 

πξνέξρεηαη απφ ηα Νεζηά Όξθλετ φπνπ selch ή selkie 

είλαη ζθσηζέδηθε κεηάθξαζε ηεο θψθηαο. Ο κχζνο 

θαίλεηαη λα δεκηνπξγήζεθε απφ ηε ηάζε ησλ αλζξψπσλ 

λα εμεγήζνπλ ηελ αλεμηρλίαζηε εμαθάληζε ησλ 

ζπληξφθσλ ηνπο. 

 

Ο κύζος ηωλ Κέιπης  

χκθσλα κε ηνλ κχζν ην Κέιπη ήηαλ έλα ππεξθπζηθφ 

ζαιάζζην άινγν πνπ θπλεγνχζε ζηηο θσηζέδηθεο ιίκλεο θαη 

ζηνπο απφθξεκλνπο πνηακνχο. Σν Κέιπη εκθαληδφηαλ ζηνπο 

αλζξψπνπο ζαλ έλα καχξν ή γθξί ή άζπξν πφλη, αιιά 

κπνξνχζε λα αλαγλσξηζηεί απφ ηελ καθξηά, πγξφκνξθε ραίηε 

ηνπ θαη ην έληνλν ηξηδίδνλ ρξψκα ηνπ. Πιεζίαδε ηνπο αλζξψπνπο ψζηε λα ηνπο 

δειεάζεη γηα λα ην ηππεχζνπλ, ελψ ζηελ πξαγκαηηθφηεηα έθαλαλ καδί ηνπ ηελ 

ηειεπηαία ηνπο βφιηα πξνο ηνλ πγξφ ηάθν. 
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Ήζε θαη Έζηκα ηεο θσηίαο 

Κάζε ρξφλν ζηηο 31 Γεθεκβξίνπ ζηελ θσηία θαη ζπγθεθξηκέλα ζην κηθξφ 

ςαξνρψξη Stonehaven δηεμάγεηαη κία επηθίλδπλε γηνξηή. Οη άλδξεο θάλνπλ παξέιαζε 

ζηνπο δξφκνπο θξαηψληαο εληππσζηαθέο θιεγφκελεο κπάιεο ηηο νπνίεο θνπλάλε πάλσ 

απφ ηα θεθάιηα ηνπο. χκθσλα κε ηνπο θαηνίθνπο ,νη θιεγφκελεο κπάιεο θέξλνπλ 

ηελ θάζαξζε θαη ηνλ ήιην πνπ ζα "θσηίζεη" ην λέν έηνο.  

Οη θάηνηθνη δείρλνπλ έλα πην θνηλσληθφ πξφζσπν θαη κε ηελ αιιαγή ηνπ 

ρξφλνπ θάλνπλ επίζθεςε ζηα ζπίηηα ησλ γεηηφλσλ ηνπο, έρνληαο σο δψξν καδί ηνπο 

έλα μχιν ή έλα ςσκί. ην Δδηκβνχξγν ε γηνξηή Hogmanay είλαη ε κεγαιχηεξε ζε 

φιε ηε ρψξα θαη ηηκάηαη  κε νινλχρηηα πάξηη. 

  Καηά ηε δηάξθεηα ηνπ ενξηαζκνχ γηα ηελ παξακνλή ηεο πξσηνρξνληάο, ην 

έζηκν ηνπ "πνδαξηθνχ" εθαξκφδεηαη ζε φιε ηελ θσηία. Σν γλσζηφ θαη ζηελ Διιάδα 

έζηκν ππαγνξεχεη φηη ην πξψην πξφζσπν πνπ ζα πεξάζεη ην θαηψθιη ελφο ζπηηηνχ ην 

λέν έηνο ζα θέξεη θαιή ηχρε. Μάιηζηα, ζηε θσηία πξέπεη λα έρεηο καδί ζνπ θαη έλα 

δψξν, παξαδνζηαθά έλα κπνπθάιη νπίζθη. 

  Σε κέξα ησλ Υξηζηνπγέλλσλ είλαη ζπλεζηζκέλν γηα ηνπο θσηζέδνπο λα 

αλάβνπλ κία κεγάιε θσηηά θαη λα ρνξεχνπλ κε ηνλ ήρν ηεο γθάηληαο, πξηλ 

δεηπλήζνπλ. ην Burghead, έλα βαξέιη κε πίζζα παξαδίλεηαη ζηηο θιφγεο θαη θάπνηνη 

πξνζθέξνληαη λα ην κεηαθέξνπλ κε ην θεθάιη ηνπο, πξηλ θαηαζηξαθεί ηειείσο. ηα 

λεζηά Shetland, έλα κεγάιν νκνίσκα πινίνπ ησλ Βίθηλγθο κεηαθέξεηαη ζε παξέιαζε 

πξηλ ην θάςνπλ, ελψ ζηελ πεξηνρή Comrie άλζξσπνη κε κεγάιεο δάδεο θάλνπλ ην 

γχξν ηεο πεξηνρήο, πξνηνχ ηειηθά ηηο ξίμνπλ ζην λεξφ. Οη θσηζέδνη πξνηηκνχλ 

ηδηαίηεξα ην Black Bun ή αιιηψο θέηθ ηεο Γσδέθαηεο λχρηαο, έλα βαξχ θέηθ γεκάην 

θξνχηα, ακχγδαια, κπαραξηθά, πνπ ζπλνδεχεηαη απφ νπίζθη. 

 Μία παξαδνζηαθή θσηζέδηθε γακήιηα ηνχξηα, απνηειείηαη απφ δπν ζεηξέο 

θξέζθσλ θξνχησλ, πνηηζκέλα κε κπξάληη θαη ιηθέξ θαη θηηάρλεηαη ηελ εκέξα ηνπ 

αξξαβψλα ηνπ δεπγαξηνχ. Μφλν ε κηα ζεηξά ζα κνηξαζηεί κεηά ην ηέινο ηνπ γάκνπ 

ελψ ε ππφινηπε ηνχξηα, ζα δηαηεξεζεί κέρξη ηελ γέλλεζε ηνπ πξψηνπ ηνπο παηδηνχ. 

 

 
Σα πνηά ηεο θσηίαο 

 

Το λερό ηες δωής 

Σν νπίζθη είλαη ην εζληθφ πνηφ ηεο θσηίαο. Ζ ιέμε whiskey πξνέξρεηαη απφ 

ηελ θειηηθή ιέμε uisge beathe πνπ ζεκαίλεη λεξφ ηεο δσήο. Καλείο δε γλσξίδεη κε 

αθξίβεηα πφηε άξρηζε ε απφζηαμε ηνπ νπίζθη ζηε θσηία. Βξίζθνπκε φκσο ζρεηηθέο 

αλαθνξέο απφ ηα ηέιε ηνπ 15νπ αηψλα θαη έπεηηα απφ καθξφρξνλε ηζηνξία, ε θσηία 

είλαη πιένλ άξξεθηα ζπλδεδεκέλε κε ην πξντφλ θαη αλαγλσξηζκέλε σο έδξα ηνπ 

νπίζθη. Έλα νπίζθη ηχπνπ blended είλαη ππνρξεσηηθφ λα κείλεη ζην βαξέιη γηα λα 

σξηκάζεη ηνπιάρηζηνλ ηξία ρξφληα θαη έλα θαιφ malt ηνπιάρηζηνλ κία δεθαεηία ζην 

βαξέιη, πξηλ εκθηαισζεί. 
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Απφ ηα βφξεηα λεζηά έσο ηα Highlands, εθαηνληάδεο απνζηαθηήξηα παξάγνπλ 

ζήκεξα κεξηθά απφ ηα θαιχηεξα νπίζθη ζην θφζκν, ελψ πεξηζζφηεξα απφ ηα κηζά 

απνζηαθηήξηα  βξίζθνληαη ζην Speyside (φπσο απηά ησλ Glenfiddich, Cardhu 

Balvenie, Maccalan, Glenlivet, Aberlour, Glenfarclas, Mortlach, Longmorn θ.ά.). 

 

Drambuie 

 Σν πην δηάζεκν πνηφ ηεο θσηίαο, κεηά ην νπίζθη, είλαη ην Drambuie. Πξφθεηηαη γηα 

έλα πεξίεξγν ιηθέξ, πνπ δεκηνπξγήζεθε ζηε θσηία ην 1746 πξνο ηηκήλ ηνπ πξίγθηπα 

Charles. Σν Drambuie είλαη έλα κείγκα απφ βφηαλα, κπαραξηθά θαη ην πην εθιεθηφ 

θσηζέδηθν νπίζθη ζπλδπαζκέλα ηδαληθά δεκηνπξγψληαο ηνλ κχζν ηεο πεξίθεκεο, 

κπζηηθήο ζπληαγήο κε ηελ κνλαδηθή, έληνλε θαη ηδηαίηεξε γεχζε.  

 

Ζ θσηζέδηθε κνπζηθή 

 
  
 Ζ ζθσηζέδηθε κνπζηθή είλαη κηα αθφκε ζεκαληηθή πιεπξά ηεο ζθσηζέδηθεο 

θνπιηνχξαο, πνπ ελζσκαηψλεη παξαδνζηαθά θαη κνληέξλα ζηνηρεία. Παξαδνζηαθφ 

κνπζηθφ φξγαλν ηεο θσηίαο είλαη ε γθάηληα, θαζψο θαη ην βηνιί θαη ην αθνξληεφλ, 

πνπ ρξεζηκνπνηνχληαη ζε ζπγθξνηήκαηα ζθσηζέδηθεο country ζπλήζσο κνπζηθήο. 

Σέινο, ε θσηία είλαη δηάζεκε θαη γηα ηηο ακέηξεηεο αηκνζθαηξηθέο pubs ηεο κε ηε 

δσληαλή κνπζηθή, ηνπο ρψξνπο ζπλαπιηψλ θαη άιια κνπζηθά αμηνζέαηα. Μάιηζηα ε 

Γιαζθψβε, δηαζέηεη πάλσ απφ 150 pubs, clubs θαη bars. 
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Ζ γθάηληα θηλδχλεςε λα ραζεί σο φξγαλν, φηαλ ε θσηία χζηεξα απφ ρξφληεο 

κάρεο ππνδνπιψζεθε ζην Αγγιηθφ ζηέκκα. Οη Άγγινη απαγφξεπζαλ ηελ γθάηληα θαη 

ην θηιη κε ηηκσξία ηελ άκεζε θαη δεκφζηα εθηέιεζε ηνπ "παξαβάηε". Παξφια απηά 

νη θσηζέδνη θξάηεζαλ δσληαλφ απηφ ην φξγαλν, ην νπνίν ηειηθά ζηακάηεζαλ λα 

θπλεγνχλ νη Άγγινη φπσο επίζεο άθεζαλ ηνπο θσηζέδνπο ειεχζεξνπο λα θνξνχλ 

θαη θηιη, αξθεί λα ήηαλ καχξα θαη φρη κε ηα ρξψκαηα ησλ παξαδνζηαθψλ 

θσηζέδηθσλ θηιη. Σέινο ε γθάηληα κέρξη θαη ζήκεξα αθνχγεηαη ζε φιε ηελ θσηία 

ζε γάκνπο, εθδειψζεηο, παξειάζεηο, θεδείεο θιπ. 

 

Σν θηιη 

      

Σν θηιη  είλαη γλσζηφ σο " Ζ Δζληθή θνξεζηά ηεο θσηίαο » θαη είλαη κηα 

ηδηαίηεξα αλαγλσξηζκέλε κνξθή θνχζηαο ζε φιν ηνλ θφζκν. Σν θηιη έρεη βαζηέο 

πνιηηηζηηθέο θαη ηζηνξηθέο ξίδεο ζηε ρψξα ηεο θσηίαο θαη είλαη έλα ηεξφ ζχκβνιν 

ηνπ παηξησηηζκνχ θαη ηηκή γηα έλαλ αιεζηλφ θσηζέδν. Ζ ιέμε θηιη είλαη κηα 

παξαγσγή ηεο αξραίαο ιέμε Ννξβεγψλ, kjilt, πνπ ζεκαίλεη πιηζέ, θαη αλαθέξεηαη ζε 

ξνχρα πνπ είλαη θξπκκέλα θαη γχξσ απφ ην ζψκα. 

Σα θηιη πξνέξρνληαη απφ ηνλ 16ν αηψλα, φηαλ ήηαλ παξαδνζηαθά ελδχκαηα 

ησλ Highlanders ηεο βφξεηαο θσηίαο . Σν πνπθάκηζν νλνκάδεηαη Gaelic θαη ηππηθά, 

ηα ελδχκαηα ήηαλ ξηγκέλα πάλσ απφ ηνλ ψκν ή  πάλσ απφ ην θεθάιη σο καλδχεο.   

Αξρηθά ήηαλ κνλφρξσκα, έπεηηα έγηλαλ ρξσκαηηζηά ξνχρα, κε ζπλδπαζκνχο- 

ιεπθφ ή ζακπφ θαθέ, θαη πξάζηλν ή καχξν, ζε αληίζεζε κε ηα πνιχρξσκα θαξφ 

ζρέδηα ή tartan φπσο είλαη ζήκεξα. Όκσο, ε βαθή θαη νη ηερληθέο πθάλζεηο 

βειηηψζεθαλ θαηά ηα ηέιε ηνπ 1800, ηα πξφηππα tartan αλαπηχρζεθαλ, θαη ηα θαξφ 

ζρέδηα επίζεο θαηαιήγνληαο θάζε κεγάιε νηθνγέλεηα- «θπιή» (clan) λα έρεη ην  δηθφ 

ηεο ρξσκαηηθφ ζπλδπαζκφ ζην tartan χθαζκα.  

 

Παξαδνζηαθά θσηζέδηθα Αζιήκαηα 

 

Curling 

Σν θέξιηλγθ (curling), γλσζηφ ζήκεξα θαη σο «ζθάθη ηνπ πάγνπ», έρεη ηηο 

ξίδεο ηνπ ζηε κεζαησληθή θσηία. Ζ πξψηε επίζεκε αλαθνξά ζην άζιεκα βξίζθεηαη 

ζηα αξρεία ηνπ Αβαείνπ Paisley ηεο θεληξηθήο θσηίαο θαη θάλεη ιφγν γηα έλαλ 

δηαγσληζκφ κε πέηξεο πάλσ ζε πάγν. Δπίζεο ζε δπν πίλαθεο (1565) ηνπ Οιιαλδνχ 

δσγξάθνπ Pieter Bruegel ηνπ Πξεζβχηεξνπ απεηθνλίδνληαη πξφζσπα πνπ 

http://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&hl=el&langpair=en%7Cel&rurl=translate.google.gr&u=http://acad.depauw.edu/~mkfinney/teaching/Com227/culturalportfolios/SCOTLAND/TraditionsPage.html&usg=ALkJrhiwoqWi15XG8t02ArmP_uQEfJKS4g
http://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&hl=el&langpair=en%7Cel&rurl=translate.google.gr&u=http://www.scotland.org/culture/history-and-tradition/&usg=ALkJrhhhD1ag7SdFtxdje3bxh4Yntp0H2A
http://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&hl=el&langpair=en%7Cel&rurl=translate.google.gr&u=http://www.unc.edu/~ecanada/clansys.html&usg=ALkJrhiVozamO6JG_tIOEP2Y1CVrwyk4KA
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εμαζθνχληαη ζην θέξιηλγθ. Πάλησο ε πξψηε απφδεημε χπαξμεο ηνπ  πξνέξρεηαη απφ 

κηα πέηξα ε νπνία θέξεη πάλσ ηεο ηε ρξνλνινγία 1511. 

Βέβαηα ην θέξιηλγθ ζηελ αξρηθή ηνπ κνξθή δελ είρε θακία ζρέζε κε ην 

ζεκεξηλφ αγψληζκα ζηξαηεγηθήο, αιιά ήηαλ απιά έλα παηρλίδη δεμηφηεηαο, ζην νπνίν 

νη παίθηεο θπινχζαλ πέηξεο απφ γξαλίηε – ιείεο ζηελ θάησ ηνπο επηθάλεηα – πάλσ ζε 

παγσκέλεο επηθάλεηεο. Σηο πεξηζζφηεξεο θνξέο νη πέηξεο πξνέξρνληαλ απφ ηνλ 

ππζκέλα πνηακψλ θαη ιηκλψλ. Σν παηρλίδη κεηαθέξζεθε αξγφηεξα απφ θσηζέδνπο 

ζηξαηηψηεο ζηνλ Καλαδά θαη απφ εθεί ε θήκε ηνπ εμαπιψζεθε ζηνλ ππφινηπν θφζκν. 

 

Golf   

 

ηε θσηία ην γθνιθ είλαη έλα ηζηνξηθφ θαηλφκελν. χκθσλα κε ηζηνξηθέο 

πεγέο, ην παηρλίδη πξσηνμεθίλεζε ην 1457, απαγνξεχζεθε φκσο απφ ην Βαζηιηά 

Ηάθσβν Β’. Σν  γθνιθ  είλαη εζληθφ ζπνξ γηα ηνπο θσηζέδνπο  απφ ην 1502,  φηαλ 

επηζεκνπνηήζεθε . Ήηαλ ν κνλάξρεο ηηνχαξη πνπ  απνθάζηζε λα αλαπηχμεη ην 

γθνιθ ζηε θσηία.  

 

Ποδόζθαηρο  
 

Ζ θσηία έρεη ηελ παιαηφηεξε εζληθή νκάδα πνδνζθαίξνπ ζηνλ θφζκν, καδί 

κε ηελ Αγγιία, ηελ νπνία αληηκεηψπηζε ζηνλ πξψην δηεζλή αγψλα πνδνζθαίξνπ ζηνλ 

θφζκν ην 1872. Ζ θσηία δηαηεξεί ηνλ εζληθφ ηεο ραξαθηήξα ζε φιεο ηηο κεγάιεο 

πνδνζθαηξηθέο δηνξγαλψζεηο, παξφιν πνπ απνηειεί ηκήκα ηνπ Ζλσκέλνπ Βαζηιείνπ. 

Οη πεξηζζφηεξνη εληφο έδξαο αγψλεο ηεο εζληθήο θσηίαο πξαγκαηνπνηνχληαη ζην 

Hampden Park ηεο Γιαζθψβεο, κε ηνπο θηιηθνχο αγψλεο λα θηινμελνχληαη ζε άιια 

γήπεδα. 

 

Ζ θσηζέδηθε θνπδίλα  

Ζ θσηία θεκίδεηαη γηα ηα απιά θαη ζξεπηηθά θαγεηά ηεο, απαξαίηεηα γηα ηελ 

αληηκεηψπηζε ηνπ ςπρξνχ ηεο θιίκαηνο: ην αρληζηφ πφξηηδ, νη δεζηέο ζνχπεο, ηα θέηθ 

θαη ην ράγθηο. Σν «ράγθηο» είλαη παξαδνζηαθφ πηάην απφ εληφζζηα αξληνχ (έληεξα, 

θαξδηέο, ζπθψηη, πλεπκφληα θ.ά.) θαη δηάθνξα δεκεηξηαθά καγεηξεκέλα κέζα ζε 

αξλίζην ζηνκάρη. Αθφκε, δηάθνξεο πίηεο θπξίσο κε θξέαο θαζψο θαη ν ζνινκφο 

βξίζθνληαη ζην θαζεκεξηλφ κελνχ. Γηα αηψλεο νη θνπδίλεο ησλ θαηνίθσλ ησλ 

Highlands δεκηνπξγνχζαλ πηάηα φπσο θξεκκψδεηο ζνχπεο, θπλήγη θαη πηάηα κε 

ζνινκφ θαη πέζηξνθα πνπ αθζνλνχλ ην θαινθαίξη ζηα πνηάκηα θη επίζεο πηάηα κε 

ειάθη θαη ιαγφ. ηε θσηία ε κέξα αξρίδεη κε έλα ζξεπηηθφ πξσηλφ 

απφ πφξηηδ βξψκεο (πνπ ηξψγεηαη παξαδνζηαθά ρσξίο δάραξε), ηεγαλεηφ δακπφλ θαη 

απγά ή θξέζθν ςάξη, θαπληζηφ κπαθαιηάξν, κηα ζπεζηαιηηέ ησλ βνξεηναλαηνιηθψλ 

αθηψλ, πνπ ζπλνδεχεηαη κε γάια, κεγάιε πνηθηιία ζε ινπθάληθα, θαζψο θαη ηνζη, 

ςσκί απφ αιεχξη βξψκεο ή δεζηά θνπινπξάθηα κε καξκειάδα θαη ηζάη ή θαθέ.  
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Σν θσηζέδηθν Νηνπο 

Ο κχζνο ιέεη φηη πξσηνεκθαλίζηεθε ζηε θσηία φπνπ νη ηζηγθνχλεδεο 

θσηζέδνη γηα λα εμνηθνλνκνχλ ρξήκαηα απφ ηελ θαηαλάισζε λεξνχ μεθηλνχζαλ λα 

θάλνπλ ληνπο κε δεζηφ λεξφ θαη ηειείσλαλ κε θξχν. Να φκσο πνπ ε επηζηήκε 

αλαθάιπςε φηη ε ελαιιαγή δεζηνχ κε θξχν λεξφ είλαη εμαηξεηηθά σθέιηκε ζηνλ 

αλζξψπηλν νξγαληζκφ, αθνχ ηνλψλεη ην ζψκα, καο θάλεη λα μππλήζνπκε γξήγνξα θαη 

5 ιεπηά ζθσηζέδηθνπ ληνπο ηζνχληαη κε κηα ψξα πεξίπαην. Παξ΄φια απηά ε πην 

γλσζηή ρξήζε ηεο θξάζεο ζθσηζέδηθν ληνπο είλαη γηα λα δειψζνπκε ηελ ελαιιαγή 

ηεο ζπκπεξηθνξάο καο απέλαληη ζε θάπνηνλ πνπ ζέινπκε, ψζηε λα ηνπ ηξαβήμνπκε 

ηελ πξνζνρή θαη θαηά θάπνηνλ ηξφπν λα ηνλ έιθεη ε παξνπζία καο….. 

"Αζήλα ηνπ Βνξξά" 

Σν Δδηκβνχξγν ζπρλά απνθαιείηαη "Αζήλα ηνπ Βνξξά" γηα πνιινχο ιφγνπο. 

Μηα πξψηε ζχγθξηζε κεηαμχ ησλ δπν πφιεσλ θαλεξψλεη  φηη είραλ ηελ ίδηα 

ηνπνγξαθία, θαζψο ε Παιηά Πφιε ηνπ Δδηκβνχξγνπ αληηζηνηρνχζε κε 

ηελ Αθξφπνιε ζηελ Αζήλα. Κη νη δπν πφιεηο βξίζθνληαλ ζε πεδηάδα πνπ θαηέιεγε ζε 

ιηκάλη: ν Πεηξαηάο ζηελ Αζήλα θαη ην Λεηζ (Leith) ζην Δδηκβνχξγν. Δπίζεο, φληαο ε 

πφιε ηνπ Δδηκβνχξγνπ θέληξν ηνπ Γηαθσηηζκνχ, κε πξνζσπηθφηεηεο φπσο 

ν Νηέηβηλη Υηνπκ θη ν Άληακ κηζ, πνιινί ήιπηδαλ πσο ζα επεξέαδε πνιηηηζκηθά 

ην Λνλδίλν κε ηνλ ίδην ηξφπν πνπ ε Αζήλα επεξέαζε ηε Ρψκε.  

Έλα απφ ηα πην ζεκαληηθά αμηνζέαηα ηεο πφιεο ηνπ Δδηκβνχξγνπ- πνπ 

ζπλεγνξεί ππέξ ηνπ ηίηινπ «Αζήλα ηνπ Βνξξά»-  είλαη ην Δζληθφ Μλεκείν ηεο 

θσηίαο πνπ βξίζθεηαη ζην ιφθν ηνπ Calton Hill θαη είλαη αθηεξσκέλν ζηνπο λεθξνχο 

ζηξαηηψηεο ησλ Ναπνιεφληεησλ πνιέκσλ. ρεδηάζηεθε κε βάζε ηνλ Παξζελψλα ηεο 

Αζήλαο, μεθίλεζε λα ρηίδεηαη ην 1826, εγθαηαιείθζεθε, φκσο, ην 1829 ιφγσ 

έιιεηςεο ρξεκάησλ. 

 

http://el.wikipedia.org/wiki/%CE%91%CE%BA%CF%81%CF%8C%CF%80%CE%BF%CE%BB%CE%B7_%CE%91%CE%B8%CE%B7%CE%BD%CF%8E%CE%BD
http://el.wikipedia.org/wiki/%CE%91%CE%B8%CE%AE%CE%BD%CE%B1
http://el.wikipedia.org/wiki/%CE%A0%CE%B5%CE%B9%CF%81%CE%B1%CE%B9%CE%AC%CF%82
http://el.wikipedia.org/wiki/%CE%91%CE%B8%CE%AE%CE%BD%CE%B1
http://el.wikipedia.org/w/index.php?title=%CE%9B%CE%B5%CE%B9%CE%B8&action=edit&redlink=1
http://el.wikipedia.org/wiki/%CE%94%CE%B9%CE%B1%CF%86%CF%89%CF%84%CE%B9%CF%83%CE%BC%CF%8C%CF%82
http://el.wikipedia.org/wiki/%CE%9D%CF%84%CE%AD%CE%B9%CE%B2%CE%B9%CE%BD%CF%84_%CE%A7%CE%B9%CE%BF%CF%85%CE%BC
http://el.wikipedia.org/wiki/%CE%86%CE%BD%CF%84%CE%B1%CE%BC_%CE%A3%CE%BC%CE%B9%CE%B8
http://el.wikipedia.org/wiki/%CE%9B%CE%BF%CE%BD%CE%B4%CE%AF%CE%BD%CE%BF
http://el.wikipedia.org/wiki/%CE%91%CE%B8%CE%AE%CE%BD%CE%B1
http://el.wikipedia.org/wiki/%CE%A1%CF%8E%CE%BC%CE%B7
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Δπίινγνο 

Σειεηψλνληαο ηελ έξεπλά καο, ζπλεηδεηνπνηήζακε φηη νη δχν ρψξεο έρνπλ 

πνιιά θνηλά ζηνηρεία, αλ θαη βξίζθνληαη γεσγξαθηθά πνιχ καθξηά ε κία απφ ηελ 

άιιε. Απηφ εμεγείηαη απφ ηε ζπνπδαηφηεηα θαη ηε δηαρξνληθφηεηα ηνπ 

αξραηνειιεληθνχ πνιηηηζκνχ, ν νπνίνο έδσζε ηηο βάζεηο γηα λα εμειηρζεί ν ζχγρξνλνο 

δπηηθφο πνιηηηζκφο. Απφ ηελ άιιε, ε θπξηαξρία ησλ Άγγισλ ζ’φιε ηελ πθήιην θαηά 

ηα ρξφληα ηεο αραλνχο Βξεηαληθήο απηνθξαηνξίαο ηνπ 19
νπ

 θαη ησλ αξρψλ ηνπ 20
νπ

 

αηψλα καδί κε ηηο ηερλνινγηθέο- θπξίσο- αικαηψδεηο εμειίμεηο ησλ ηειεπηαίσλ εηψλ 

πνπ ρξεζηκνπνηνχλ ηα αγγιηθά, έθεξαλ ηε γιψζζα, ηηο ζπλήζεηεο θαη ηελ θνπιηνχξα 

ησλ Άγγισλ πην θνληά καο. Αλ θαη φινη καο νθείινπκε λα δηαηεξνχκε ηηο παξαδφζεηο 

καο θαη λα ηηκάκε ηε γελέζιηα ρψξα καο, ζα ήηαλ κάηαην λα ακθηζβεηήζνπκε ηα 

ζεηηθά ηεο ζχγρξνλεο επνρήο ηεο παγθνζκηνπνίεζεο πνπ θέξλεη ηνπο ιανχο πην 

θνληά, ζπκβάιινληαο ζηελ εμνηθείσζε κε ην δηαθνξεηηθφ. Απηφ πνπ εκείο νθείινπκε 

λα θάλνπκε είλαη λα πηνζεηήζνπκε κηα αλνηρηή καηηά πξνο ηνλ θφζκν θαη λα 

πξναγάγνπκε ηελ αξκνληθή ζπλχπαξμε θαη ζπκβίσζε δηαθνξεηηθψλ εζληθνηήησλ, 

ζξεζθεηψλ θαη ηδενινγηψλ. 
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